
После первых концертов
С ВЫСТУПЛЕНИЙ Нью-Йорк-

ского оркестра в Большом зале

консерватории начался в Моек*

ве новый концертный сезон. Торжест-

венным и, можно сказать, символичным

было эю начало: гимны Советского

Союза и США, сыгранные в начале

программы, прозвучали как своеобраз-
ный музыкальный пролог к году, цент-

ральным и важнейшим событием кото-

рого должен стать обмен визитами

между главами двух великих госу-

дарств...

Третий раз за последние три года

знакомятся советские слушатели с сим-

фонической культурой США. В 1956 го-

ду— Бостонский, в 1958-м — Филадель-

фийский, в нынешнем году—Нью-Йорк-
ский оркестр... Нет нужды сравнивать

их: различны по складу таланта их ру-

ководители — дирижеры, различен по-

казанный ими во время гастролей ре«

пертуар, у каждого еегь свои индиви-

дуальные особенности. Одно можно

сказать — все три коллектива достой-

но поддерживают репутацию США. как

страны высокой симфонической куль-

туры.

Нью-Йоркский оркестр — старейший
из оркестров США — существует уже

более столетия. С прошлого года во гла-

ве этого оркестра встал разносторонне

одаренный музыкант Леонард Берн-
стайн. В отличие от очень многих музы-

кантов, определявших в наше время вы-

сокий уровень музыкальной жизни

США, Леонардо Бернстайн—настоящий,

подлинный американец. В Америке- он
родился, в Америке учился ; и воспиты-

вался, в Америке протекает вся . его

многогранная деятельность. .

В своих московских концертах Берн-

стайн выступил не только как дирижер,

но также как пианист и композитор. И
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требовательные, воспитанные на высо-

ких музыкально-культурных традициях

слушатели сразу же поняли, что перед

ними музыкант выдающийся, обладаю-

щий большим художественнымтемпера-

ментом и великолепным мастерством.

Программа первого концерта (22 ав-

густа) состояла из «.Второго очерка для

оркестра» Барбера — видного совре-

менного американского композитора,

соль-мажорного Концерта для форте-

пиано с оркестром Моцарта и Пятой

симфонии Шостаковича.

В «Очерке» Барбера есть увлека-

тельная, эмоциональность; в отлично

вылепленной форме чувствуется рука

умелого мастера, но мелодический ма-

териал кажется недостаточно ярким по

сравнению с другими известными у

нас его сочинениями, в частности пре-

красным Адажио для струнного оркест-

ра. Исполнен был «Очерк» хорошо, хо-

тя и дирижер, и музыканты оркестра

были, видимо,' еще несколько скованы

перед лицом новой для них аудитории.

В «Концерте» Моцарта Бернстайн
выступил одновременно в качестве ди-

рижера и солиста (нам памятны такого

рода выступления Сергея Прокофьева,
Отто Клемперера, Дмитрия Митропу-
лоса). Проявил он себя при этом как

тонкий, несколько камерного типа пиа-

нист с безупречным вкусом и отличной

техникой. Однако, с точки зрения ин-

терпретацииэтого чудесного сочинения

в целом, исполнение было каким-то

тускловатым. В нем было больше рет-

роспективной стилизации, чем живого

ощущения вечно юной моцартовекзй

музыки. Это было тем более странно,

что едва ли не основными

чертами исполнительской

индивидуальности Берн-
стайна являются страст-

ность, напористость, склон-

ность к романтизации и драматизации

исполняемой музыки.

Все эти черты в полную меру, про-

явились в исполнении Пятой симфонии

'Шостаковича— произведения, давно

уже вошедшего в мировую музыкаль-

ную культуру как одно из лучших соз-

даний современного классического сим-

фонизма. С невероятнойувлеченностью,
словно на наших глазах творя эту мо-

нументальную симфоническую драму,

продвигался оркестр, подчиняясь худо-

жественной воле дирижера,* от одной
части к другой, от одной кульминации

к следующей. Ни одна. деталь партиту-

ры не ускользнула от внимания Берн-
стайна, и вместе с тем исполнительское

дыхание его было так масштабно, как

редко' приходилось слышать при испол-

нении этой симфонии. Что же касается

трагической вершины- симфонии— тре-

тьей ее части, то такого насыщенного,

подлинно трагедийного звучания может

достичь только очень талантливый и

очень человечный художник.

По поводу исполнения заключитель-

ного раздела последней части симфонии

среди музыкантов сразу же возник

спор. «Бернстайн лишил финал прису-

щей ■ ему ; праздничности, помпезности!»

— сетовали одни. «Зато он. сообщил

:ему недостававшую обычно динамич-

■ ность!» — радовались другие. Да, к.о-

•нечно, сыграв заключение симфонии
■иначе, чем мы привыкли слышать,

Бернстайн вступил в спор с. установив-

шейся у нас .традицией. Ну- что ж, так

иной раз бывал» и с -музыкой великих

мастеров прошлого: первая традиция

исполнения, даже освященная автори-

тетом самого автора, не всегда оказы-

валась традицией вечной, неизменной.

В данном же случае я убежден, что

Бернстайн вступил в спор именно с

традицией исполнения, а не с автор-

ским замыслом. В его исполнении ис-

чезла никак не вытекающая из всего

развития музыки помпезность заключе-

ния, и одновременно стало совершен-

но ясно, что- «динамическая пружина»,

заложенная в главной теме финала,
столь сильна, что способна насытить

своей энергией всю эту часть, 'а не толь-

ко ее экспозицию, как это кажется всег-

да при «традиционном» исполнении. К

тому же бернстайновская трактовка,

оказывается ближе к авторским обозна-

чениям темпов, напечатанным в парти-

туре. Во всяком. случае, в.этом интерес-

ном творческом споре я целиком ста-

новлюсь на сторону Бернстайна и —

убежден в этом'— на сторону музыки

Шостаковича...

В ТОРОЙ КОНЦЕРТ (23 августа)
начался отличным исполнением

увертюры «Эгмонт», исполне-

нием мужественным, по-бетховенски

строгим и в то же время страстным. А

вслед за этим мы познакомились с

Леонардом Бернстайном— композито-

ром. При участии пианиста Сеймура
Липкина была исполнена его. Вторая,
симфония для фортепиано с оркест-

ром, имеющая авторский подзаголовок

«Век тревог». Композитор поставил,

своей задачей воплотить" в музыке внут-

ренний мир молодых людей современ-

ной Америки, настойчиво ищущих свои

жизненные, пути, ■ Внутренний мир. этот,

неуравновешен, в . нем преобладают

тревоги, трудности, разочарования и.

печаль. Но в конце , сочинения возни-

кают проблески света, ^появляются спо-

койствие и уверенность^ тревоги исче-:

зают. Каков конкретный смысл- этого,

просветления— программа не разъяс-,

няет- нам. В -ней говорится -лишь ■ о на-,

дежде на возникновение «чего-то чи-.

стого»... Но вряд ли я -ошибусь, если

выскажу предположение, что компози-

тор выразил здесь ту горячую мечту о.

спокойствии и мире, которой живут.

сейчас многие миллионы людей на зем-

ном шаре, в том числе, несомненно, и

американская молодежь, действительно

уставшая от тревог нашего века...

В музыке симфонии немало интерес-
ных находок — ритмических, фактур-

ных и особенно оркестрово-колористи-

ческих. Однако звукописание тревог,

образующих в итоге некий психологи-

ческий хаос, через который не без тру-

да прокладывает свой путь сознание

молодых героев симфонии, с моей точ-

ки зрения, заслонило более важную за-

дачу, которая должна была встать пе-

ред автором, исходя из его же про-

граммного замысла: воплощение обра-
зов самих молодых людей, о которых,

в сущности, и писалась эта симфония. -

И не потому ли, что образы эти как-то

расплылись в окружающем их «мире

тревог», недостаточно убедительным
оказалось появление заключительного

эпизода, несмотря на выразительность

его музыки, окрашенной теплыми луча-

ми надежды и веры в светлое будущее...

Исполнена симфония была виртуоз-

но. Это относится и кюркестру, и к со-

листу. Сеймур Липкин отлично спра-

вился с большими трудностями своей

партии, написанной интересно, но все

же, как мне думается, не всегда убеди-
тельно в виртуозном и образном, отно-.
шении (например, во всем довольно

большом заключительном эпизоде сим-

фонии пианист.не принимает никакого

участия и ему поручен лишь один (!)
аккорд в последнем такте).

■ Во втором отделении концерта была

сыграна Первая симфония Брамса. Это
было, великолепно! В трактовке Берн-
стайна музыка замечательного немец-

кого симфониста была совершенно

очищена от немецкого же академизма,

который так несносно навязывают ей

многочисленные исполнители и музы-

коведы. А когда снимают с Брамса
этот традиционный тяжеловесный ака-

демизм, он предстает перед нами во

всем богатстве мыслей и чувств, во вс^й

силе своего взволнованного романтиче-

ского, таланта. Увлеченность, с какой

Бернстайн продирижировал симфонией,
захватила слушателей. Не было в за-

ле, думается, ни одного человека, ко-

торый остался равнодушным к этому

действительно великолепному исполне-

нию... Оркестр показал себя в брамсов-
ской симфонии, как, - впрочем, и в дру-

гих исполненных им произведениях

(особенно в Пятой симфонии Шостако-

вича), первоклассным ансамблем пре-

красных музыкантов, игре которого

свойственны безупречная техника, от-

личное чувство стиля и неподдельная

одухотворенность...

И еще Хотел бы я отметить (это не

мог не почувствовать каждый, кто хогь

однажды побывал на концертах Нью-

Йоркского оркестра), что в переполнен-

ном зале Московской консерватории

господствует в эти дни не только ат-

мосфера радости, всегда возникающая

при общении любителей и ценителей

музыки с настоящим искусством, но и

особая атмосфера дружественности, ко-
торую искренне, выказывают москвичи

к американским музыкантам, справед-

ливо видя в их приезде в Советскую
страну еще один серьезный шаг на пу-

ти укрепления столь важной для .дела-

мира во всем мире дружбы между на- .

щими великими народами... /


